
ದಾಸರೆಂದರ ಪುರಂದರ ದಾಸರಯ್ಯ  
 

ರಚನೆ: ವ್ಯಾ ಸರಾಜ (ಅಂಕಿತ: ಶ್ರ ೀ ಕೃಷ್ಣ ) 

 

1. Ref.: Purandara Sahitya Darshana, Samputa 1, Jeevana Darshana edited by 

Prof. S.K. Ramachandra Rao 

2. Ref.: Dasara Padagalu – Purandara Dasara Keerthane, Samyukta Samputa, 

Edited by Shri Pavanje Gururao, Sriman Madhwa Siddantha Granthalaya, 

Udupi  

3. Note: The wordings in both the books above are fully matching.  These 

wordings have been followed by the singer.  

 

ರಾಗ: ಕಂಬೀಧಿ                       ತಾಳ: ಝಂಪೆ 

 

ದಾಸರಂದರ ಪುರಂದರ ದಾಸರಯ್ಾ       || ಪ || 

ವ್ಯಸುದೇವ ಕೃಷ್ಣ ನ್ನ  ಸೂಸಿ ಪೂಜಿಸುವ      || ಅಪ || 

 

ಗ್ರರ ಸಕಿಲ್ಲ ದೇ ಪೀಗಿ ಪರರ ಮನೆಗಳ ಪಕ್ಕು  

ದಾಸನೆಂದು ತುಲ್ಸಿ ಮಾಲೆ ಧರಿಸಿೀ   

ಬೇಸರಿಲ್ಲ ದೆ ಅವರ ಕಡಿ ಬೇಡಿ ಬಳಲಿಸುತ 

ಕಸುಗಳಿಸುವ ಪುರುಷ್ ಹರಿದಾಸನೇ      || ೧ ||  

 

ಡಂಭಕದಿ ಹರಿ ಸಮ ರಣೆ ಮಾಡಿ ಜನ್ರ ಮಂದೆ 

ಸಂಭರ ಮದಿ ತಾನಂಬ ಊಟ ಬಯ್ಸಿ 

ಅಂಬುಜೀದಭ ವ ಪಿತನ್ ಆಗಮಗಳರಿಯ್ದೆ   

ತಂಬೂರಿ ಮೀಟಲ್ವ ಹರಿದಾಸನೇ      || ೨ || 

 

ಯಾಯಿವ್ಯರವ ಮಾಡಿ ವಿಪರ ರಿಗೆ ಮೃಷ್ಟಾ ನ್ನ   

ಪಿರ ೀಯ್ದಲಿ ತಾನಂದು ಕೊಡದ ಲೀಭಿ 

ಮಾಯ್ ಸಂಸಾರದಲಿ ಮಮತೆ ಹೆಚ್ಚಾ ಗಿಟ್ಟಾ  

ಗ್ರಯ್ನ್ವ ಮಾಡಲ್ವ ಹರಿದಾಸನೇ      || ೩ || 



 

ಪಾಠಕನ್ ತೆರನಂತೆ ಪದಗಳನ ತಾ ಬಗಳಿ 

ಕೂಟ ಜನ್ರನ್ವ ಸಂತೀಷ್ಪಡಿಸಿ 

ಗೂಟ ನಾಮಗಳಿಟ್ಟಾ  ಕೊಟಾ ರಿಯೇ ತಾನೆನತ 

ತೂಟಕವ ಮಾಡಲ್ವ ಹರಿದಾಸನೇ      || ೪ || 

 

ನೀತಿಯೆಲ್ಲ ವನ್ರಿತು ನಗಮ ವೇದಾ ನ್ ನತಾ  

ವ್ಯತಸುತನ್ಲಿಲ ಹನ್ ವರ್ಣಿಸುತಲಿ 

ಗಿೀತ ನ್ತಿನ್ದಿಂದ ಕೃಷ್ಣ ನ್ನ  ಪೂಜಿಸುವ 

ಪೂತಾತಮ  ಪುರಂದರ ದಾಸರಿವರಯ್ಾ       || ೫ || 

 

 

ಕಠಿಣ ಪದಗಳ ಅರ್ಥ ಮತ್ತು  ಟಿಪಪ ಣಿಗಳು:      

 

(EzÀ£ÀÄß gÀa¹zÀªÀgÀÄ ªÁå À̧wÃxÀðgÀÄ (ªÁå À̧gÁAiÀÄ ¸Áé«ÄUÀ¼ÀÄ); ¥ÀÄgÀAzÀgÀ zÁ À̧gÀ ¢ÃPÁë 

UÀÄgÀÄUÀ¼ÀÄ, ²µÀå£ÀÄ vÀ£Àß UÀÄgÀÄªÀ£ÀÄß ºÁr ºÉÆUÀ¼ÀÄªÀÅzÀÄ ªÁrPÉ. ¥ÀÄgÀAzÀgÀ zÁ À̧gÀÄ 

ªÁå À̧wÃxÀðgÀ£ÀÄß PÀÄjvÀÄ »ÃUÉ ºÀ®ªÀÅ ºÁqÀÄUÀ¼À£ÀÄß gÀa¹zÁÝgÉ. DzÀgÉ UÀÄgÀÄ ²µÀå£À£ÀÄß 

ªÉÄaÑPÉÆAqÀÄ CªÀ£À£ÀÄß ¥Àæ±ÀA¹ À̧ÄªÀÅzÀÄ C¥ÀgÀÆ¥À. ªÁå À̧wÃxÀðgÀÄ ¥ÀÄgÀAzÀgÀ zÁ À̧gÀ ªÀåQÛvÀézÀ 

ªÉÄÃ É̄äAiÀÄ£ÀÆß, ºÀj s̈ÀQÛAiÀÄ £É É̄AiÀÄ£ÀÆß CjvÀÄPÉÆArzÀÝgÀÄ. CªÀgÀÄ vÀªÀÄä ²µÀå£À£ÀÄß ºÁr 

ºÉÆUÀ½zÀAvÉAiÉÄÃ, CªÀgÀ UÀÄgÀÄUÀ¼ÁzÀ ²æÃ¥ÁzÀgÁdgÀÆ vÀªÀÄä£ÀÄß ºÁr ºÉÆUÀ½zÀÄÝ CªÀgÀ 

£É£À¦£À°è¢ÝgÀ É̈ÃPÀÄ.  ²æÃ¥ÁzÀgÁdgÀÄ vÀªÀÄä ²µÀå ªÁå À̧wÃxÀðgÀ£ÀÄß PÀÄjvÀÄ »ÃUÉ ºÁrzÁÝgÉ: 

 

EzÀgÀzÁªÀ£ÀÄ ¤£ÀVÃ zsÀgÉAiÉÆ¼ÀÄ  
¥ÀzÀÄªÀÄ£Á¨sÀ£À zÁ À̧ ¥ÀgÀªÉÆÃ¯Áè¸À 
 
ªÁ¢w«ÄgÀªÀiÁvÁðAqÀ£ÉAzÉ¤¹zÀ  
ªÁ¢ ±ÀgÀ s̈À ¨sÉÃgÀÄAqÀ ªÁå À̧gÁAiÀÄ 
 
AiÀÄwUÀ¼ÉÆ¼ÀUÉ ¤ªÀÄäAzÀzÀªÀgÀÄUÀ¼À 
¥ÀæwUÁuÉ£ÀÄ F QëwAiÉÆ¼ÀÄ ªÁå À̧gÁAiÀÄ 
 



ºÀªÀÄä£À½zÀÄ ²æÃ¥Àw gÀAUÀ«oÀ®£Àß 
À̧ÄªÀiÁä£À¢A Ȩ́Ã«¥À ªÁå À̧ªÀÄÄ¤gÁAiÀÄ 

 
À̧Æ¹ - s̈ÀQÛAiÀÄ£ÀÄß ¹A¥Àr¹. 

 
CA§ÄeÉÆÃzÀãªÀ ¦vÀ£À DUÀªÀÄUÀ¼ÀÄ – CA§ÄeÉÆÃzÀãªÀ (§æºÀä£À) ¦vÀ£ÉAzÀgÉ «µÀÄÚ; «µÀÄÚ«£À  

£Á©üPÀªÀÄ®¢AzÀ ZÀvÀÄªÀÄÄðR §æºÀä£ÀÄ ºÉÆgÀ§AzÀ£ÉAzÀÄ ¥ÀæwÃw. «µÀÄÚ«£À “DUÀªÀÄ”UÀ¼ÉAzÀgÉ 

¥ÁAZÀgÁvÀæ ±Á À̧Ûç; s̈ÁUÀªÀvÀ zsÀªÀÄðPÉÌ ªÀÄÆ® s̈ÀÆvÀªÁzÀÄzÀÄ. ±ÉéÃvÀ¢éÃ¥ÀzÀ°è £ÁgÁAiÀÄt£ÀÄ 

£ÁgÀzÀ¤UÉ F ±Á À̧ÛçªÀ£ÀÄß w½AiÀÄ ºÉÃ½zÀ£ÉAzÀÄ ªÀÄºÁ s̈ÁgÀvÀzÀ £ÁgÁAiÀÄtÂÃAiÀÄªÉA§ 

¥ÀjZÉÒÃzÀzÀ°è «ªÀgÀuÉ¬ÄzÉ.  F zsÀªÀÄðPÉÌ ªÀÄÄRåªÁzÀÄzÀÄ ¨sÀQÛ.  s̈ÀQÛAiÀÄ CUÀvÀåªÀ£ÀÆß 

¸ÁégÀ̧ ÀåªÀ£ÀÆß ªÀÄ£ÀUÁtÂ̧ À É̄AzÉÃ À̧AVÃvÀ CzÀPÉÌ ºÉÆA¢PÉÆArgÀÄªÀÅzÀÄ. s̈ÀQÛAiÀÄ §®«®èzÉ 

vÀA§Æj «ÄÃnPÉÆAqÀÄ ºÁrzÀgÉ CªÀ£ÀÄ ºÀjzÁ À̧£À®è. 

 
AiÀiÁ¬ÄªÁgÀ – zsÀªÀÄðzÀ C£ÀÄµÁ×£ÀzÀ°è ¢£ÀªÀÇ HgÀÆgÀÄ wgÀÄUÀÄvÀÛ ©üPÉë É̈Ãr 

ºÉÆmÉÖºÉÆgÉzÀÄPÉÆAqÀÄ vÀÈ¥ÀÛgÁVgÀÄªÀªÀjUÉ ̀ AiÀiÁAiÀiÁªÀgÀ’gÉAzÀÄ ºÉ À̧gÀÄ.  ̈ sÁUÀªÀvÀPÉÌ ²æÃzsÀgÀ ̧ Áé«Ä 

§gÉ¢gÀÄªÀ nÃPÉAiÀÄ°è `AiÀiÁAiÀiÁªÀgÀA ¥ÀævÀåºÀA zsÁ£ÀåAiÀiÁAZÁ’ JAzÀÄ «ªÀgÀuÉ¬ÄzÉ.  EzÉÃ 

PÀ£ÀßqÀzÀ°è `AiÀiÁ¬ÄªÁgÀ’ªÁVgÀÄªÀÅzÀÄ.  s̈ÁUÀªÀvÀgÀÄ »ÃUÉ ¢£ÀªÀÇ wgÀÄUÁr ºÀ®ªÁgÀÄ UÀÈºÀ À̧ÜgÀ 

ªÀÄ£ÉUÀ½AzÀ ¥ÀqÉzÀÄPÉÆAqÀ DºÁgÀ ¸ÁªÀÄVæAiÀÄ£ÀÄß ªÀÄ£ÉUÉ vÀAzÀÄ, ¨sÀUÀªÀzÀãPÀÛgÀ£ÀÆß s̈ÁUÀªÀvÀgÀ£ÀÆß 

PÀgÉzÀÄ Gt§r À̧ÄªÀgÀÄ.  ºÁUÉ ªÀiÁr wjzÀÄ vÀAzÀzÀÝ£Éß®è vÁ£ÉÃ GAqÀÄ £À°AiÀÄÄªÀÅzÀ£ÀÄß E°è 

djAiÀÄ¯ÁVzÉ. 

 

¥ÁoÀPÀ - À̧ÄÛw ¥ÁoÀPÀgÀÄ CxÀªÁ s̈ÀlÖAVUÀ¼ÀÄ.  CgÀ̧ ÀgÀ D¸ÁÜ£ÀUÀ¼À°è CgÀ̧ À£À UÀÄtQÃvÀð£ÉUÉAzÀÄ 

À̧A§¼ÀPÉÌ EgÀÄªÀ ºÉÆUÀ¼ÀÄ ̈ sÀlÖgÀÄ.  CgÀ̧ À£À UÀÄt EzÀÝgÀÆ ̧ Àj, E®è¢zÀÝgÀÆ ̧ Àj, CªÀ£ÀÄ PÉÆqÀÄªÀ 

ºÀtPÉÌ D Ȩ́¥ÀlÄÖ CªÀ£À£ÀÄß AiÀÄxÉÃZÀÒªÁV ºÉÆUÀ¼ÀÄªÀÅzÀÄ EªÀgÀ ªÀÈwÛ.  »ÃUÉ ºÀÈzÀAiÀÄ 

À̧A¸ÁÌgÀ«®èzÉ, ªÀÄºÁvÀäöå eÁÕ£À«®èzÉ ºÀjUÀÄt QÃvÀð£ÉAiÀÄ£ÀÄß fÃªÀ£ÉÆÃ¥ÁAiÀÄPÁÌV 

PÉÊUÉÆ¼ÀÄîªÀªÀgÀ£ÀÄß E°è RAr¹zÁÝgÉ. 

 
PÀÆld£À - ¥ÀjµÉAiÀÄ°è £ÉgÉAiÀÄÄªÀ ¥ÁªÀÄgÀgÀÄ; ¸ÀA¸ÁÌgÀ«®èzÀªÀgÀÄ; «ªÉÃPÀ §Ä¢Þ ¸Á®zÀªÀgÀÄ. 



UÀÆl£ÁªÀÄUÀ¼ÀÄ - À̧A¸ÀÌøvÀzÀ°è HzsÀéð¥ÀÄAqÀæ. zÉÃºÀzÀ ºÀuÉ, PÀvÀÄÛ, JzÉ, ºÉÆmÉÖ, ¨sÀÄdUÀ¼ÀÄ, ¨É£ÀÄß, 

Q«AiÀÄ »A¨sÁUÀ.  F À̧Ü¼ÀUÀ¼À°è UÉÆÃ¦ ZÀAzÀ£ÀzÀ ºÀ£ÉßgÀqÀÄ £ÁªÀÄUÀ¼À£ÀÄß zÉÃªÀgÀ ºÉ À̧gÀÄUÀ½AzÀ 

zsÀj À̧ÄªÀÅzÀÄ ¨sÁUÀªÀvÀ ¸ÀA¥ÀæzÁAiÀÄzÀ°èzÉ. 

 
vÀÆlPÀ – PÀ¼ÀîvÀ£À (vÀÄqÀÄUÀÄ), ªÉÆÃ¸À. 
 
¤UÀªÀÄªÉÃzÀå£À - ¨sÀUÀªÀAvÀ£À£ÀÄß CjAiÀÄ®Ä ¥ÀævÀåPÀëªÁUÀ°Ã C£ÀÄªÀiÁ£ÀªÁUÀ°Ã £ÉgÀªÁUÀzÉ 

±ÀÄæwAiÉÆAzÉÃ PÁgÀtªÁUÀÄªÀÅzÀjAzÀ ¨sÀUÀªÀAvÀ£À£ÀÄß ` À̧zÁUÀªÉÄÊPÀªÉÃzÀå’£ÉAzÀÄ ªÀÄzsÁéZÁAiÀÄðgÀÄ 

ºÉÃ½zÁÝgÉ. 

ªÁvÀ¸ÀÄvÀ£À°èºÀ£À – ªÁvÀ̧ ÀÄvÀ£ÉAzÀgÉ ºÀ£ÀÄªÀÄAvÀ, ªÀÄÄRå¥Áæt, CªÀ£À CªÀvÁgÀªÉÃ 

ªÀÄzsÁéZÁAiÀÄðgÉAzÀÄ £ÀA©PÉ. ªÀÄÄRå¥Áæt£À°è CAvÀAiÀiÁð«ÄAiÀiÁV ¥ÉæÃgÀPÀ£ÁVzÀÄÝPÉÆAqÀÄ 

ºÀjAiÀÄÄ CªÀ¤AzÀ J®è PÉ®¸ÀUÀ¼À£ÀÆß ªÀiÁr À̧ÄªÀ£ÉAzÀÄ £ÀA©PÉ.  CzÀPÁÌVAiÉÄÃ ` s̈ÁgÀwÃgÀªÀÄt 

ªÀÄÄRå¥ÁæuÁAvÀUÀðvÀ’£ÉA§ MPÀÌuÉ¬ÄgÀÄªÀÅzÀÄ; `²æÃªÀÄ£ÀäzsÁéZÁAiÀÄð ºÀÈvÀÌªÀÄ® ªÀÄzsÀå 

¤ªÁ¹’AiÉÄAzÀÆ £ÁgÁAiÀÄt£À ªÀtð£É¬ÄzÉ. 

 

VÃvÀ £ÀvÀð£À¢AzÀ - ºÀjzÁ À̧ ¥ÀAxÀzÀ°è À̧AQÃvÀð£ÀªÉÃ ªÀÄÄRåªÁzÀ ¸ÁzsÀ£É.  s̈ÁªÀzÀ s̈ÀgÀzÀ°è 

£ÀvÀð£ÀªÀÇ ¸ÉÃgÀÄvÀÛzÉ.  ¥ÀÄgÀAzÀgÀ zÁ À̧gÉÃ MAzÉqÉ  

vÁ¼À zÀArUÉ £ÀÈvÀåVÃvÀ ¸ÀªÉÄäÃ¼À¢ 

H½UÀªÀ£ÀÄ ªÀiÁ¼Àà ºÀjzÁ À̧gÀ 
 
JA¢zÁÝgÉ. «dAiÀÄzÁ À̧gÀ ªÉAPÀmÉÃ±À Ȩ́ÆÛÃvÀæzÀ°è 
 

zÀArUÉ ±ÀAR vÁ¼À vÀA§Æj eÁUÀmÉAiÀÄ 

UÉÆAqÀÄ ¤£ÀßAiÀÄ ¥ÀgÀªÀÄ ¦æÃvÀåxÀð zÁ À̧gÀÄ 

»AqÀÄ »AqÁV ¸ÀªÉÆäUÀ£ÁV ¤AzÀÄ¨ÉÆªÀiÁäAqÀ PÀlºÀ ©ZÀÄÑªÀAvÉ 

vÀAqÀ vÀAqÀ¢ UÉeÉÓ PÀnÖ C©ü£ÀAiÀÄ wgÀÄ» 

PÉÆAqÁqÉ ±À§Ý ¥Àæw±À§ÝªÁUÀÄwzÉ ¨sÀÆ 

ªÀÄAqÀ®zÉÆ¼ÀUÉ F Ȩ́Æ§UÀ §®èªÀgÁgÀÄ PÀÄAqÀ® VjªÁ À̧ 



 
JAzÀÄ MPÀÌuÉ¬ÄzÉ. 
 
PÀÈµÀÚ£Àß –  PÀÈµÀÚ, ²æÃPÀÈµÀÚ, ¹jPÀÈµÀÚ JA§ÄzÀÄ ªÁå À̧wÃxÀðgÀ PÁªÁåAQvÀ.  
 
(F PÀÈwAiÀÄÄ «dAiÀÄzÁ À̧gÀ PÁ®PÀÆÌ ¥Àæ¹zÀÞªÁV¢ÝvÀÄ.  CªÀgÀ MAzÀÄ À̧Ä¼Á¢AiÀÄ°è EzÀgÀ 

ªÉÆzÀ® ¸Á®£ÀÄß G É̄èÃT¹zÁÝgÉ. ªÀÄlÖ vÁ¼ÀzÀ `ªÁå À̧gÁAiÀÄgÀ G¥ÀzÉÃ±ÀªÀ£ÉßÃ PÉÆAqÀÄ’ JA§ 

s̈ÁUÀzÀ°è:   

`zÉÃ±ÀzÉÆ¼ÀUÉ ªÉÄgÉzÀÄ £Á±ÀgÀ»vÀ gÀAUÀ «dAiÀÄ «oÀ®£Àß zÁ À̧gÉAzÀgÉ ¥ÀÄgÀAzÀgÀ zÁ À̧gÉ¤ À̧ÄvÀÛ’) 

 

Classification: Keerthane 

Ankita: Sri Krishna 

Location: NA 

Category: Purandara Namana 

Sub-Category: Krishna, Vasudeva, tulasi, mane, haNa, rokka, smarane, tamboori, 

samsara, jana, santosha, kalla, puje,  

Pravachana: NA 

Explanation: NA  

  


